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Estratégia de Ciéncia Aberta (Open Science Stategy — OSS)

A nocao de “ciéncia aberta” refere-se a pratica de disponibilizacdo gratuita de acesso
online a informacao cientifica atualizada. Esta pratica permite a partilha de informacao
e, por sua vez, aredistribuicdo e reutilizagdo da mesma, rentabilizando os investimentos
em ciéncia e fomentando a constituicao de redes de trabalho colaborativas, favorecendo
simultaneamente a integragdo de pais/centro de menores recursos. A ciéncia aberta
incorpora os principios da Transparéncia, Inclusdo e Equidade, na assuncdo da

responsabilidade social da investigacéo.

O CT-Luso adota a estratégia de “ciéncia aberta” (open science strategy) da Uniao
Europeial, respeitando as regras de acesso aberto aos dados de investigagdo —
incluindo a “inovagao aberta” (open innovation) e a “abertura ao mundo” (open to the
world) — do Programa Horizon 2020?. Esta é uma estratégia que potencializa um impacto
de exceléncia nas instituicdes reguladoras e de investigagao clinica, na sociedade e nos
doentes em particular, e em cada Pais Africano de Lingua Oficial Portuguesa (PALOP)

em geral.

1. Acesso Aberto
1.1. A producdo realizada

O CT-Luso, no curso do seu desenvolvimento, produzira estudos, recomendacoes,
diretrizes, relatérios, material didatico variado, manuais, graficos, organogramas,
infografias e ainda artigos publicados em peridédicos nacionais e internacionais. Todos
0s materiais produzidos no ambito do CT-Luso serdao em lingua portuguesa, devendo
ser traduzidos para inglés sempre que se justifique, atendendo ao publico-alvo visado.

Os objetivos da prioridade dada a lingua portuguesa sao:

— facultar o acesso da comunidade luséfona africana a material de exceléncia
para potencializar a capacitagéo ética e regulamentar nos Paises Africanos de Lingua
Oficial Portuguesa (PALOP);

1 Open Science", Research and Innovation - European Commission, consultado a 10 de fevereiro de 2025,
disponivel em: https://rea.ec.europa.eu/open-science_en

2 European Commission: Directorate-General for Research and Innovation, Horizon Europe, open science
— Early knowledge and data sharing, and open collaboration, Publications Office of the European Union,
2021, https://data.europa.eu/doi/10.2777/18252
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— promover a conversao de formandos do projeto em futuros formadores, criando

um efeito replicador e multiplicador;

— expandir a formagéo e treino de profissionais, possibilitando a utilizacdo destes

materiais, por exemplo, por instituigdes de ensino superior;
— constituir uma “comunidade de praticantes” nos PALOPs.

Esta “comunidade de praticantes” deve integrar-se, cada vez mais amplamente, em
redes internacionais de investigacdo, o que sera determinante para a selegdo dos

materiais produzidos pelo CT-Luso a serem traduzidos em lingua inglesa.

Estes trabalhos, como todos os demais que venham a ser produzidos no dmbito do

projeto serdo de livre (gratuito) acesso, através da sua disponibilizagédo online.

Os materiais produzidos serdo especificamente partilhados com a comunidade de
peritos em ética através de redes atualmente existentes, como a European Network of
Research Ethics Committees (EUREC) e European Network for Research Ethics and
Integrity (ENERI), e outras que venham eventualmente a ser criadas durante a execucao
do projeto. Serdo também diretamente difundidos em comunidades de investigadores
como, por exemplo, “The Embassy of Good Science”, “International Reproducibility

Networks” e comunidades de “Open Science”.

1.2. Adados

Todos os materiais produzidos, como todos os dados depositados no CT-Luso tém
licengas “Creative Commons”, ou seja, poderao ser partilhados, utilizados e trabalhados

por outras pessoas, e ndo apenas pelos seus autores.

Os resultados do projeto serdo disponibilizados cumprindo os principios FAIR3, isto é,

serao:

— localizaveis (findable), os dados tém de ser e se manter localizaveis,
nomeadamente com um registo ou indexagcdo dos (meta)dados num recurso

pesquisavel;

3 Wilkinson, M., Dumontier, M., Aalbersberg, I. et al. The FAIR Guiding Principles for scientific data
management and stewardship. Sci Data 3, 160018 (2016). https://doi.org/10.1038/sdata.2016.18
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— acessiveis (accessible), os (meta)dados tém de ser e se manter acessiveis,
mesmo se os dados ja ndo o estiverem, por exemplo, serem recuperaveis através do
seu identificador, mediante um protocolo de comunica¢des normalizado mesmo se os

dados ja ndo o estiverem,;

— interoperaveis (interoperable), os (meta)dados usam necessariamente uma
linguagem formal, acessivel, partilhada e de ampla aplicabilidade para a representacao

do conhecimento;

— reutilizaveis (reusable), os (meta)dados, associados a sua proveniéncia, sao

disponibilizados com uma licenga clara e acessivel de uso dos dados.

Em sintese, deve ser possivel encontrar os dados de investigagao, existindo informagéao
sobre como ter acesso a estes, os quais devem ser compativeis com outros dados e

possiveis de reutilizar.

2. Revisao por pares

Todos os artigos cientificos serdo publicados em periédicos cientificos com reviséo por
pares (peer-reviewed), garantindo assim a qualidade do trabalho produzido, bem como
a sua credibilidade internacional. Estes periodicos serdo igualmente de acesso aberto,
tornando a investigagao e agdes desenvolvidas pelo CT-Luso disponiveis ao publico,

sem custos adicionais.



